
　　 "Брат, почему у тебя такое плохое лицо?" обеспокоенно спросил Ли Баймо. Он пришел
проведать Лю Юя, чтобы отправиться на озеро Сучжу за городом поиграть, и обнаружил, что
лицо Лю Юя очень плохое. Что случилось?

　　 "Брат, все в порядке, просто я вчера вечером занимался упражнениями и случайно задел
немного крови". Лю Юй налил Ли Баймо чаю и ответил.

　　 "Брат, я был слишком неосторожен. У меня случайно оказались таблетки для восполнения
сущности и крови для брата. Я взял их, чтобы восстановить свое тело". Ли Баймо достал из
сумки маленький фарфоровый флакончик и протянул его Лю Юю.

　　 "Спасибо, брат, за твою доброту, младший брат уже принял отвар, с ним все в порядке, и на
период восстановления он подойдет". Лю Юй поблагодарил Ли Баймо, но не согласился на
отсрочку.

　　 Они еще некоторое время поболтали. Видя, что Лю Юю неудобно ехать, Ли Баймо
попрощался с Лю Юем и отправился на озеро Сучжу, чтобы поиграть в одиночестве. Он просто
не мог освободиться.

　　 Служанка принесла жареный суп бажэнь. После того как Лю Юй выпил его, пока он был
горячим, он полулежал на кровати. Он потерял слишком много крови по всему телу.

　　 "Сюаньсюэ Даньгуан" пока нельзя практиковать, да и цена слишком высока. Вы можете
попробовать практиковать снова, только когда в будущем появится лучшее лекарство для
питания ци и крови".

　　 "Мой господин, снаружи вас ищет госпожа Ли, жена Тяньши Ли". Сяогуо вошел в дом и
доложил Лю Юйтуну.

　　 "Помоги мне накрыть на стол и пригласи госпожу Ли войти". сказал Лю Юй, встав с
постели.

　　 "Господин Лю, пожалуйста, помогите мне". Со слезами на глазах госпожа Ли, войдя в дом,
сразу же стала умолять Лю Юя.

　　 "Невестка сидит первой, что случилось?" спросил Лю Юй, нахмурившись.

　　 После того как госпожа Ли медленно села, она начала плакать перед Лю Юем.

　　 Несколько дней назад в особняке Ли были гости из семьи Ли Сонглинь.

Главарем был мечник средних лет по имени Ли Хуэй, который сказал, что он двоюродный брат
Ли Сонглиня, со злобным лицом и бородой. Госпожа Ли Хаошэн приняла их и сначала
позволила им жить в особняке.

　　 Ли Хуэй не отличается вежливостью. Он вообще не относится к себе как к чужаку. Он
хорошо ест и пьет, бьет и ругает людей в доме по своему усмотрению. Каждый раз, когда
госпожа Ли видела это, она немного пугалась, и ее сердце сильно тревожилось.

　　Конечно, после того, как он хорошо подкрепился, он нашел госпожу Ли и объяснил ей свои
намерения. Говорят, что семья решила забрать мать и сына и вернуться жить в страну Хэнфэн.
Пусть госпожа Ли продаст имущество города Яннань на золото и серебро и привезет его в
город Гейл, где находится национальный клан Хэнфэн.



　　 После смерти Ли Сонглинь оставил в городе Яннань уединенный комплекс и изысканный
суконный дом. Их общая оценочная стоимость составляет около ста тысяч таэлей серебра.
Однако документы на землю этих двух производств находятся в руках госпожи Ли, а Ли
Сынлинь перед смертью сказал, что оставит их госпоже Ли.

　　 Страна Хэнфэн находится слишком далеко. Ли Сонглинь перед смертью так и не забрал
госпожу Ли в семью, и не было родственника госпожи Ли, который бы его знал. После смерти
Ли Сонглина госпожа Ли знала, что такой день настанет. Она уже давно все обдумала и
решила не ехать в страну Хэнфэн, а остаться в городе Яньнань, чтобы одной поднимать
ребенка.

Госпожа Ли рассказала Ли Хуэю о своем решении, опасаясь, что Ли Хуэй не сможет объяснить
его, она пошла на уступки и добровольно продала компаунд, чтобы превратить его в
серебряные тали. Ли Хуэй привез серебряные таэли обратно в город Гейл, оставив себе только
суконный дом для будних дней. Жизненные расходы.

　　 Это было именно такое предложение. Ли Хуэй не согласился, заявив, что эти два объекта
принадлежат семье, и все они должны быть проданы. Госпожа.

Ребенка Ли, Ли Бая, обязательно возвращают в страну Хэнфэн, говоря, что кровь семьи Ли не
может остаться вне дома. Позже Ли Хуэй попросил госпожу Ли передать земельный акт, но
госпожа Ли отказалась, и супруги окончательно расстались.

　　 Этот Ли Хуэй несколько раз навещал госпожу Ли, все это время заставляя ее раньше
времени продать двор и суконный дом и передать документы на землю, а ее отношение
становилось все хуже и хуже.

　　 Сегодня утром Ли Хуэй связался с покупателем, чтобы в частном порядке осмотреть двор, и
не увидел госпожу Ли в глаза. А покупателем оказался Сонг Минг, новый управляющий,
которого Хуан Шэнцзун прислал вместо Ли Сонглиня.

　　 "Свояченица, неужели это брат Сонг?" удивленно спросил Лю Юй.

　　 "Да, это Тяньши Сун, Ли Хуэй, кажется, даже получил задаток, позвольте мне съехать со
двора в течение пяти дней". Госпожа Ли не могла остановить падающие слезы.

　　Должно быть, здесь есть какая-то странность. Семья, к которой принадлежит Ли Сонглинь, -
известная земледельческая семья в стране Хэнфэн. Промышленность семьи огромна. Говорят,
что на верхнем и среднем уровнях клана есть строители фундаментов.

　　 Как может такая известная семья совершить такой отвратительный поступок. Ради
индустрии, насчитывающей всего сто тысяч таэлей серебра, он сделал то, что угнетает жен и
детей, оставленных племенем. Не боишься, что Хуан Шэнцзун знает об этом? Брат Ли перед
смертью внес различный вклад в развитие секты, и секта никогда не оставит подобное
хулиганское поведение без контроля.

　　 Но что насчет брата Сонга? Умышленно или неосознанно? Лю Юй чувствовал, что
необходимо пойти к Сонг Мингу, чтобы хорошенько поговорить.

　　 "Свояченица, документ на право собственности определенно находится в ваших руках, и
намеренно ли брат Ли оставил его вам?" Лю Юй счел нужным задать четкий вопрос.

　　 "Господин Лю, я не боюсь ваших шуток. Господин всегда был очень добр ко мне, особенно



после рождения ребенка Ли Бая". смущенно сказала госпожа Ли.

　　 По разумению Лю Юя, после случайной смерти духовного партнера Ли Сонглинь не
женился и относился исключительно к своим чувствам. Прожив в городе Яньнань много лет,
он женился на госпоже Ли. Причина, возможно, в том, чтобы передать клан по наследству и
оставить потомков. Госпожа Ли родила брата Ли, а Ли Сонглинь оставил право собственности
госпоже Ли, что вполне оправдано.

　　 "Невестка~www.wuxiax.com~ моего племянника Ли Бая, есть ли у вас духовные корни?"
снова спросил Лю Юй.

　　 "Байэр, у него нет духовных корней, он обычный человек". Госпожа Ли всегда беспокоилась
по этому поводу, всегда жалела Ли Сонглиня.

　　 "Невестка, Ань Синь первым возвращается в дом. Младший брат сначала отправится к брату
Суну, чтобы выяснить ситуацию, а потом зайдет в дом". Лю Юй попросил госпожу Ли
вернуться в дом и со спокойной душой ждать. В голове у него было определенное число.

　　 После того как госпожа Ли вышла из особняка Небесного Владыки, ее настроение
необъяснимо успокоилось. Когда Ли Сонглинь была жива, Лю Юй иногда наведывался в
особняк в качестве гостя. Он был мягким в словах и делах, он был джентльменом.

　　 "О! Брат Лю, как получилось, что ты пришел к брату сегодня, когда у тебя есть время?"
шутливо сказал Сонг Минг.

　　 "Брат Сун, не смейся над младшим братом, я слышал, что брат ты ищешь дом?" сказал Лю
Юй с улыбкой.

　　 Лю Юй отослал госпожу Ли, а сам пошел в восточный двор, чтобы найти Сонг Мина. В
особняке Тяньши четыре двора, и все они сейчас были полны людей. Лю Юй находился в
южном дворе, Сюэ Син жил в западном дворе, а Ли Баймо попросился в южный двор.

　　 "Да! Готов забрать вашу невестку". Сонг Минг ответил прямо, скрывать было нечего.

　　 Сун Мин стал управляющим города Яньнань. Если ничего другого не останется, он
останется в городе Яньнань до конца своих дней, пока не умрет от старости.

　　 Сонг Минг не очень стар, всего пятьдесят восемь лет, очень ухожен, истинный возраст не
виден. С квалификацией Шуанглинген, его культивирование достигло десятого уровня
тренировки Ци более десяти лет назад, и он был готов продвигаться и строить фундамент.
Однако позже произошел несчастный случай, его Даньтянь был поврежден, и его надежда
построить фундамент была полностью потеряна, а его уровень культивирования также
снизился.

　　 Вскоре после перевода Сонг Мина в город Яннань, он начал продавать дом в городе Гаоян, и
семья переехала в город Яннань. Сон Мин искал дом в городе Яннань, но так и не нашел
подходящего. Только утром я увидел двор. Условия были очень хорошие. Сонг Минг был очень
доволен. Все было готово, и залог был внесен.
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